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LV CITRUSAUGLU SULAS SPIEDE
LT CITRUSINIU VAISIY SULCIASPAUDE

EE TSITRUSVILJADE PRESS

RU COKOBBLIXVMAJNKA ONS LUNTPYCOBbIX






LV IEPAZISTIET SAVU STOLLAR 800 KLASES CITRUSAUGLU SULAS SPIEDI (skat. 10. Ipp.)

LT SUSIPAZINKITE SU SAVO STOLLAR 800 KLASES CITRUSINIY VAISIY SULCIASPAUDE (Zidr. 20. psl.)

EE TUTVU OMA STOLLAR 800 KLASSI TSITRUSVILJADE MAHLAPRESSIGA (vt. 30. Ik.)

RU 3HAKOMCTBO C COKOBBLIPKMMANKOW STOLLAR 800CP (cm. cTp. 40)




LV STOLLAR 800 KLASES CITRUSAUGLU SULAS SPIEDES SALIKSANA (skat. 11. Ipp.)

LT STOLLAR 800 KLASES CITRUSINIY VAISIY SULCIASPAUDES SURINKIMAS (Zidr. 21. psl.)

EE STOLLAR 800 KLASSI TSITRUSVILJADE MAHLAPRESSI KOKKUPANEMINE (vt. 31. Ik.)

RU CBOPKA COKOBbIXXUMAJIKI STOLLAR 800CP (cm. cTp. 41)




LV STOLLAR 800 KLASES CITRUSAUGLU SULAS SPIEDES DARBINASANA (skat. 12. Ipp.)

LT STOLLAR 800 KLASES CITRUSINIY VAISIY SULCIASPAUDES NAUDOJIMAS (zidr. 22. psl.)

EE STOLLAR 800 KLASSI TSITRUSVILJADE MAHLAPRESSI KAIVITAMINE (vt. 32. Ik.)

RU SKCINYATALUNA COKOBBIDKNMAJIKA STOLLAR 800CP (cm. cTp. 42)




LV STOLLAR 800 KLASES CITRUSAUGLU SULAS SPIEDES IZJAUKSANA (skat. 13. Ipp.)

LT STOLLAR 800 KLASES CITRUSINIUY VAISIY SULCIASPAUDES ISARDYMAS (zidir. 23. psl.)

EE STOLLAR 800 KLASSI TSITRUSVILJADE MAHLA- PRESSI LAHTIVOTMINE (vt. 33. Ik.)

RU PA3BOPKA COKOBBDKUMMAJIK STOLLAR 800CP (cm. cTtp. 43)




Latviskl




Apsveicam A

ar jaunas STOLLAR 800 klases citrusauglu sulas spiedes iegadi!

Ar eleganto, izturigo korpusu un unikalu, vienkar$u un dros$u darbinasanu
§1 800 klases citrusaug|u sulas spiede parstav parliecinosu firmas zimi
citrusauglu sulas spieSand méajas apstaklos.

Izstradajot $o pamacibu, musu mérkis bija sniegt perfektu informaciju,
kas palidzés izpétit inovativa 800CP darbina$anas iespéjas. Més ceram,
ka §1 pamaciba palidzés iegit svaigu citrusauglu sulu un izbaudrt tas
vienreizéjo garsu.

Més vienkarsi vélétos Jums pateikt paldies un...
baudiet.




STOLLAR IESAKA VISPIRMS RUPETIES PAR DROSIBU

Més, kompanija STOLLAR, esam loti apzinigi saistiba ar drosibu, tapéc izstradajam un raZzojam plasa patérina produktus, nemot véra
galvenokart Jusu, misu klienta, drosibu. Papildus tam aicinam bat |oti riipigiem, izmantojot jebkuru elektrisko ierici, un ievérot Sadus

piesardzibas pasakumus.

SVARIGI DROSIBAS PASAKUMI, IZMANTOJOT 800 klases CITRUSAUGLU SULAS SPIEDI

® Rupigi izlasiet visas pamacibas pirms
ierices darbinasanas un saglabajiet tas
turpmakam uzzinam.

® Pirms lietoSanas pilniba iztiniet stravas vadu.

® Citrusauglu sulas spiedi vienmeér lieciet uz
sausas, lidzenas virsmas.

® Pirms citrusauglu sulas spiedes
izmanto$anas nonemiet visas
reklamas uzlimes.

® Noteikti parliecinieties, ka citrusauglu sulas
spiedes ir pareizi salikta, pirms stravas vada
spraudni iesprauzat tikla rozeté un ieslédzat
baro$anu rozeté, un ieslédzat (ON) ierices
ieslegSanas/izslégsanas taustinu. lerice
nedarbosies, ja ta nav pareizi salikta.

® Noteikti izsleédziet (OFF) ierici ar ieslegSanas/
izslegSanas taustinu, tad izslédziet baroSanu
fikla rozeté un iznemiet stravas vada
spraudni, ja ierici atstajat bez uzraudzibas,
ja to nelietojat, ja to parvietojat vai izjaucat
firSanai vai kad glabajat.

® Nelaujiet vadam nokaraties pari galda
vai letes malai, pieskarties karstai virsmai
vai savities.

® Nenovietojiet $o ierici uz vai pie
karstas gazes vai elektriskas plits vai
cepeskrasns tuvuma.

® Kad lietojat ierici, neatstajiet to bez ievéribas.

® |zmantojot ierici, esiet uzmanigi — nelieciet
plaukstu vai pirkstus pie kustigam vai
rotéjosam dalam.

® Nelieciet plaukstu vai pirkstus pie sulas
spiedes roktura mehanisma motora
pamatnes aizmuguréja dala, kad sulas
spiedes sviru parvietojat taisna pozicija.

@ Siierice nav paredzéta, ka to bez
uzraudzibas lieto mazi bérni vai
nespeéjigas personas.

® Mazus bérnus nepiecieSams pieskatit, lai vini
nespélétos ar ierici.

©® Nemérciet stravas vadu vai motora pamatni
Gdent vai cita Skidruma.

® Siierice ir paredzéta tikai lietoSanai majas
apstaklos. Nelietojiet ierici citiem nolukiem,
iznemot tai paredzéto. Nelietojiet to kustoSos
transportlidzekl|os vai laivas. Nelietojiet to
arpus telpam.

® |eteicams uzstadit specialo diferencialo
drosinataju (drosibas slédzi), lai sniegtu
papildu aizsardzibu, kad lietojat elektriskas
ierices. leteicams ierices elekiriskaja kede
uzstadit droSibas sledzi, kuram noteikta
stravas stipruma starpiba neparsniedz
30 mA. Konsultéjieties ar elektriki, lai iegutu
profesionalu padomu.

® Jebkada apkope, kas nav fifiSana, javeic
autorizéta STOLLAR servisa centra.

® Regulari parbaudiet stravas vadu un pasu
ierici, lai konstatétu iespéjamos bojajumus.
Ja atrasti jebkadi bojajumi, nekavéjoties
partrauciet lietot ierici un to visu nododiet
apskatei, nomainai vai remontam tuvakaja
autorizétaja STOLLAR servisa centra.

® |erice ieslédzas, kad ON/OFF taustin$ ir
ON pozicija — ON/OFF taustina indikacija ir
sarkana krasa.



IEPAZISTIET SAVU STOLLAR 800 KLASES CITRUSAUGLU SULAS SPIEDI (skat. 3. Ipp.)

@ Sulas spiedes svira
Patentéta sulas spiesanas darbiba
nodro$ina, ka augla saturé$anas kupols
nak uz leju tiesi uz augla un atiet atpakal,
nodrosinot vieglu pieeju. Tas sulas
spieSanu un ierices firiSanu padara
atru un vienkarsu.

@Aizsargvéciné pret putekliem
Lai varétu glabat bez problémam.

(3 2 neriiséjosa térauda filtri
(Var mazgat trauku mazgajama masina.)
Lauj sulai iztecét, aizturot biezumus un
seklas. Biezumu daudzumu sula kontrolé,
izvéloties smalku vai rupju filtru.

@ Jaudigs motors
Automatiski sak darboties, kas uzspiez
uz sulas spieSanas konusa.

(® “ON/OFF”
(ieslegSanal/izsleg$ana) taustins

@ Vada glabasana
Aptin apkart un nostiprina pozicija zem
motora pamatnes (attéla nav paradits).

@Vieglas satveres rokturis
Sulas spieSanu padara vienkarsu.

Aug!a saturé$anas kupols
(Var mazgat trauku mazgajama masina.)
Viegli nonemames tiriSanai.

@ Péc formas izliets neriiséjosa téerauda
sulas spiesanas konuss
(Var mazgat trauku mazgajama masina.)
legust maksimalu sulas daudzumu no visu
izméru citrusaugliem.

Sulas savacéjs

(Var mazgat trauku mazgajama masina.)
Savac sulu, kas iztek no sulas
spiedes snipja.

@ Sulas spiedes snipis
Tiri$anai atveras Ilidz galam, ar piléSanas
novérSanas funkciju.

@ Divpakapju ieslégSanas sistéema
Sulas spiede NEDARBOSIES, ja ta nav
pareizi salikta.



STOLLAR 800 KLASES CITRUSAUGLU SULAS SPIEDES SALIKSANA (skat. 4. Ipp.)

1. solis

Pavelciet sulas spiedes sviru uz aug$u un
atpakal - prom no motora pamatnes, lidz ta ir
pilniba izstiepta.

2. solis

Nolieciet sulas savacéju uz dzeno$as varpstas
motora pamatnes augsa. Parliecinieties, ka
sulas spiedes snipis iederas pusapla iedobuma
motora pamatnes priekSdala.

3. solis

Sulas savacéja ielieciet izvéléto neriséjosa
térauda filtru (smalko vai rupjo), pielagojot
ierobi ar bultu filtra apaksa virs atbilsto$a
izcilna ar bultu sulas savacéja. Rupjo filtru
izmantojiet, lai iegutu maksimalu augla biezumu
saturu sula, bet smalko filtru izmantojiet, lai
samazinatu biezumu saturu sula.

4. solis

Sulas spieSanas konusu uzlieciet uz dzenosas
varpstas un viegli piespiediet, lai konusu fiksétu
sava vieta.

5. solis

Augla saturésanas kupolu ielieciet sulas
spiedes sviras apaksa, lai izcilnis kupola
augsa sakristu ar atveri sulas spiedes svira.
Pieturiet sviru un piespiediet kupolu uz augsu
un atpakal, lidz kupols fikséjas sava vieta.
Augla saturéSanas kupols ir ar slédzi, un to var
ievietot tikai viena virziena (tas nodro$inas, ka
kupols nerotés darbinasanas laika).

6. solis

Parliecinieties, ka sulas spiedes snipis ar
piléSanas noversanas funkciju ir piespiests uz
leju tecéSanas pozicija.

7. solis

Zem snipja nolieciet piemérota izméra glazi
vai trauku.



STOLLAR 800 KLASES CITRUSAUGLU SULAS SPIEDES DARBINASANA (skat. 5. Ipp.)

1. solis

Pirms sulas spieSanas sak$anas parliecinieties,
ka 800 klases citrusauglu sulas spiede ir pareizi
salikta un zem snipja ir palikta glaze vai trauks.

2. solis

Lai nodrosinatu efektivaku sulas spieSanu,
pargrieziet citrusaugli uz pusém $kérsam,
nevis gareniski.

Svarigi! Daziem augliem, pieméram,
citroniem un mandarina un greipfruta
hibridiem ir punaini gali, tadél tos
nepiecieSams nogriezt, lai nodrosinatu
labaku saskari ar augla saturéSanas kupolu.

3. solis

lespraudiet stravas vada spraudni 230/240 V
mainstravas tikla rozeté, ieslédziet baroSanu
rozeté, tad parslédziet ieslégSanas/izslégSanas
taustinu uz ON. leslédziet masSinas galveno
slédzi uz ieslégtu poziciju.

4. solis

Uz sulas spieSanas konusa uzlieciet citrusaugla
pusi ar griezumu uz leju un viegli piespiediet
pret smailem.

5. solis

Satveriet rokturi, leni nolaidiet uz leju sulas
spiedes sviru un ciesi piespiediet, lldz augla
saturéSanas kupols saskaras ar augla mizu.
Motors automatiski saks darboties, un sulas
spiesanas konuss saks griezties. Sula tiks
izspiesta no augla un no snipja tecés glazé.
Biezumi un séklas sakrasies nerlséjosa
térauda filtra.

6. solis

800 klases citrusaug|u sulas spiede |oti atri
izspiez sulu, tadéejadi sula no katras augla
pusites tiks izspiesta dazas sekundés. Lai
automatiski apturétu motora darbibu, sulas
spiedes sviru paceliet uz augsu un atpakal lidz
tas izstieptajai pozicijai.

7. solis

Nonemiet izlietoto augli no sulas spieSanas
konusa. Péc nepiecieSamibas iznemiet
biezumus un séklas no nerlséjosa
térauda filtra.

Lai turpinatu sulas spiesanu, atkartojiet no
3. lidz 7. darbibai.

PIEBILDE Neruséjosa térauda filtrs

jaiztira tad, kad tas ir

pilns ar biezumiem un
seéklam. Filtru var iztirit
sulas spiesanas laika,
citrusauglu sulas spiedes
ieslégSanas/izslégSanas
taustinu parslédzot uz
“OFF” un uzmanigi iznemot
sulas spiesanas konusu un
filtru. Pirms turpinat sulas
spiesanu, iztiriet un no
jauna ielieciet neruséjosa
terauda filtru un sulas
spiesanas konusu.

Nelaujiet neruséjosa térauda
filtram tikt parpilditam, jo
tas var trauceét pareizai
darbinasanai vai

var bojat ierici.




STOLLAR 800 KLASES CITRUSAUGLU SULAS SPIEDES IZJAUKSANA (skat. 6. Ipp.)

1. solis

Ar citrusauglu sulas spiedes ieslégSanas/
izslégSanas taustinu to parslédziet uz “OFF”,
tad izslédziet tikla rozetes baroSanu un
atvienojiet stravas spraudni.

2. solis

Aizveriet snipi, kuram ir piléSanas novérsanas
funkcija, pavelkot to uz aug$éjo poziciju.

3. solis

Kad svira ir lejas pozicija, iznemiet augla
saturéSanas kupolu, piespiezot taustinu ar
“EJECT” zimi. Laujiet kupolam uzkrist uz sulas
spiesanas konusa.

4. solis

Paceliet sulas savacéju no motora pamatnes,
kameér sava vieta atrodas nerliséjo$a térauda
filtrs, sulas spieSanas konuss un augla
saturéSanas kupols. Vienkarsai tirisanai virs
izlietnes nonemiet konusu un filtru no sulas
savaceja.

Izpildiet ieteicamas norades apkopei

un tifsanai.

5. solis

Pirms glabasanas uzlieciet aizsargvacinu
pret putekliem.



APKOPE UN TIRISANA

® Vienmér nodrosiniet, ka 800 klases
citrusauglu sulas spiedes ieslégSanas/
izslégSanas taustin$ ir parslégts uz OFF
(izslégts), tikla rozetes barosana ir izslégta
un stravas vads ir atvienots no tikla rozetes,
pirms veicat ierices firiSanu, izjauk$anu,
salikSanu vai glabasanu.

® Izpildiet Sis pamacibas, lai notiritu visas
virsmas vai dalas, kas sulas spieSanas
procesa nonakusas saskaré ar partiku.

1. Vienkarsai tiriSanai — tdlit péc katras
lietoSanas iznemamas dalas noskalojiet
silta adeni mitros parpalikumus. Pirms
salik§anas laujiet dalam noZzat.

2. Rapigai tirisanai — péc ierices izjaukSanas

visas nonemamas dalas janoskalo karsta
ziepjudeni vai jaliek trauku mazgajamas

masinas augs$éja plaukta. Motora pamatne

un sulas spiedes svira janoslauka ar
mikstu, mitru draninu. Pirms salikS8anas
visas dalas rapigi janozave.
® |ztirito un salikto citrusauglu sulas spiedi
glabajiet horizontali vésa, sausa vieta.
Glabasanas laika uz citrusauglu sulas
spiedes nelieciet nekadus priekSmetus.

r

PIEBILDE Visas nonemamas dalas
mazgajiet vai skalojiet tulit
péc lietoSanas. Izzuvusus
citrusauglu biezumus ir
gruati aizvakt, un tie var
notraipit ierici. Ja rodas
traipi, noslaukiet notraipitas
dalas ar neatskaiditu
trauku mazgajamo lidzekla
Skidrumu, rapigi noskalojiet
un noslaukiet.

Nemerciet balinataja
neriséjosa terauda filtru vai
citas nonemamas dalas.

Neiemérciet udeni vai cita
Skidruma motora pamatni.

Nelietojiet asus abrazivus
tiramos lidzeklus.




IETEIKUMI PROBLEMU ATRISINASANAI

IESPEJAMA PROBLEMA

VIENKARSS RISINAJUMS

lerice nedarbojas

lerice nav ieslégta

Svira nav nolaista

Konuss vai kupols nav pareizi pielikts

Parliecinieties, ka ir pareizi pielagots filtrs




PADOMI SULAS SPIESANAI

INFORMACIJVA NO PIRMAVOTA PAR
SULAS SPIESANU

Kaut gan sulu dzérieni parasti ir iecientti
galvenokart labas garSas, smarzas un citu
ipasibu dél, labums veselibai noteikti ir
papildu ieguvums.

95% barojo$o vielu, ko satur augli un darzeni,
atrodas sula. Skidrums ir labi sabalansétas
diétas svariga dala. Svaiga sula ir viegli
pieejams vitaminu un mineralvielu avots. Sulas
atri uzsUcas asinis, kas ir atrakais cel$, ka
kermenis var asimilét baribas vielas.

Citrusauglu sula ir daudz C vitamina, un ta ir
labs lidzeklis cina ar gripu.

Svaigi izspiestas sulas ieteicams lietot uzreiz
péc pagatavosanas, lai nezaudétu vitaminus.

AUGLU UN DARZENU IEGADE
UN GLABASANA

® Sulas spiesanai vienmeér lietojiet
svaigus auglus.

® |zvélieties auglus ar stingru, gludu mizu
bez bojajumiem.

® Sulas spiesSanai ideali ir sarkanie apelsini.
® Vieglai sulas spiesanai izvélieties vidéja
izméra greipfrutus, citronus un laimus.

® Citi citrusaugli, pieméram, mandarini, dos |oti
maz sulas.

® Citrusauglus var glabat sausa vieta
istabas temperatura.

® Vairak sulas iegust no augla, kas glabats
istabas temperatura.
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Sveikiname A

isigijus nauja STOLLAR 800 klasés citrusiniy vaisiy
suléiaspaude!

Dél savo eleganti$ko, patvaraus korpuso bei unikalaus, paprasto ir saugaus
naudojimo $i 800 klasés citrusiniy vaisiy sulCiaspaudé atstovauja pripazinta
firmos Zenklg citrusiniy vaisiy sul¢iy spaudimo namy salygomis srityje.

Kurdami Sig instrukcija mes siekéme suteikti iSsamia informacija, kuri padés
iStyrinéti novatoriSskos 800CP naudojimo galimybes. Mes tikimés, kad

Si instrukcija padés spausti sviezias citrusiniy vaisiy sultis ir mégautis jy
nepakartojimu skoniu.

Mes tik norime Jums padékoti ir...

meégaukités.




STOLLAR REKOMENDUOJA PIRMIAUSIAI PASIRUPINTI SAUGUMU

Mes, kompanijos STOLLAR atstovai, esame labai suinteresuoti vartotojy saugumu, todeél kuriame ir gaminame plataus vartojimo produktus,
labiausiai atsizvelgdami j Jusy, masuy kliento, sauguma. Be to, rekomenduojame biti labai atsargiems, naudojant bet kurj kita elektrinj

prietaisa ir laikytis tokiy saugos priemoniy.

SVARBIOS SAUGOS PRIEMONES, NAUDOJANT 800 klasés CITRUSINIY VASIY SULCIASPAUDE

® Prie$ naudodami jrenginj atidZiai
perskaitykite Sig instrukcija ir iSsaugokite ja
informacijos paieskai ateityje.

® Prie$ naudojima pilnai iSvyniokite elektros laida.

® Citrusiniy vaisiy sul¢iaspaude visada
statykite ant sauso, lygaus pavirSiaus.

® Prie$ naudodami citrusiniy vaisiy sulCiaspaude
nuimkite visus reklaminius lipdukus.

® Butinai jsitikinkite, kad citrusiniy vaisiy
sulCiaspaudé teisingai surinkta, prie$
jungdami elektros laido kistuka j tinklo lizda,
jjungdami maitinima lizde, ir jjungdami (j
pozicija On) jrenginio jjungimo/iSjungimo
mygtuka. Prietaisas neveiks, jei jis nebus
teisingai surinktas.

® Btinai iSjunkite prietaisa (nustatykite j
pozicija OFF jjungimo/ i§jungimo mygtuka),
ir iStraukite elektros laido kistuka i$ tinklo
lizdo, kada paliekate prietaisg be priezilros,
jei jo nenaudojate, jei jj perkeliate ar
iSardote valymui arba prie$ padédami jj j
laikymo vieta.

® Saugokite, kad laidas nekaroty uz stalo arba
kito pavirSiaus krasty, nesiliesty prie karsto
pavirSiaus arba nesusivynioty.

® Nenaudokite S$io prietaiso ant arba Salia
karstos dujinés ar elektrinés viryklés arba
arti orkaités.

® Naudodami prietaisa nepalikite jo be priezidros.

® Naudodami prietaisg, bukite atidus —
nelieskite judanciy arba besisukanciy daliy.

® Nedékite delno arba pirsty prie sulCiaspaudés
svirties mechanizmo, esancio variklio
pagrindo galinéje puséje, kai sulCiaspaudés
svitj perstumiate j vertikalig pozicija.

® Neleiskite Siuo prietaisu naudotis

maziems vaikams arba nejgaliems
asmenims be priezidros.

® Neleiskite vaikams zaisti su prietaisu.

® Nemerkite elektros laido ar variklio pagrindo
| vandenj arba kitg skystj.

® Jrenginys jsijungia, kai ON/OFF mygtukas yra
ON pozicijoje — ant ON/OFF mygtuko matosi
radonos spalvos indikacija.

e Sis prietaisas skirtas tik naudojimui namy
salygomis. Naudokite prietaisa tik pagal jo
paskirtj. Nenaudokite prietaiso judanciose
transporto priemonése arba laivuose.
Nenaudokite prietaiso lauke.

® Naudojant elektrinius jrenginius,
rekomeduojama jrengti specialy
diferencialinj saugiklj (saugumo
jungiklj), siekiant uztikrinti papildoma
apsauga. Jrenginio elektrinéje grandingje
rekomenduojama jrengti saugumo jungiklj,
kuriam nustatytas srovés stiprumo skirtumas
nevirSyja 30 mA. Pasikonsultuokite su
profesionaliu elektriku.

® Bet kuri prietaiso priezira, iSskyrus valyma,
turi bati atliekama jgaliotame Stollar serviso
centre (zr. garantinj talong).

® Reguliariai patikrinkite ar nepazeistas
elektros laidas ir pats prietaisas. Pazeisto
prietaiso nenaudokite ir nedelsdami
nugabenkite jj i STOLLAR jgaliota Serviso
centra (zr. garantinj talong) patikrinimui ir,
jei reikia, pataisymui.



SUSIPAZINKITE SU SAVO STOLLAR 800 KLASES CITRUSINIY VAISIY SULCIASPAUDE (zidr. 3. psl.)

@ Sulciaspaudés svirtis
Patentuotas sulCiy spaudimo biudas —
vaisiaus laikymo gaubtas rankenos pagalba
nuleidZziamas Zemyn tiesiogai ant vaisiaus
ir grizta atgal, spausti sultis patogiau.
Tai zymiai palengvina ir pagreitina sulciy
spaudima ir jrenginio valyma.

@Apsauginis dangtelis nuo dulkiy
Saugojimui be problemy.

@ 2 neruadijancio plieno filtrai
(Galima plauti indaplove.) Leidzia sultims
iStekeéti, sulaikant tirSCius ir séklas. TirS¢iy
kiekis sultyse kontroliuojamas pasirenkant
smulky arba reta filtra.

@ Galingas variklis
AutomatiSkai pradeda veikti kada
nuspaudziamas sul€iy spaudimo konusas.

® -onjoFF”
(ljungimo/i$jungimo) mygtukas

(8) vieta laidui laikyti
Laidas apvyniojamas aplink prietaisa
ir tvirtinamas po variklio pagrindu
(iliustracijoje neparodyta).

@ Patogi rankena
Palengvina sulCiy spaudima.

Vaisiaus laikymo gaubtas
(Galima plauti indaplove.) Lengvai
nuimamas valymui.

@ Pagal forma islietas neriidijanéio plieno
suléiy spaudimo konusas
(Galima plauti indaplove.) Padeda i§spausti
maksimaly sul€iy kieki i$ jvairaus dydziy
citrusiniy vaisiy.

Suléiy surinktuvas
(Galima plauti indaplove.) | ji suteka sultys,
kurios po to iSteka per sulCiaspaudés
snapelj j jo po juo pastatyta inda ar stikline.

@ Suléiaspaudés snapelis
Valymui palengvinti atidaromas iki galo, su
lagéjimo sustabdymo funkcija.

@ Dvipakopé jjungimo sistema
SulCiaspaudé neveiks, jei ji nebus
teisingai surinkta.



STOLLAR 800 KLASES CITRUSINIY VAISIY SULCIASPAUDES SURINKIMAS (Zidr. 4. psl.)

1 Zzingsnis
Patraukite sulCiaspaudés svirtj aukstyn ir atgal —
tolyn nuo variklio pagrindo, kol ji pilnai iSsities.

2 Zingsnis

Pastatykite sulCiy surinktuva ant varanciojo
veleno variklio pagrindo virSuje. Sul¢iaspaudés
snapelis turi jsistatyti j pusracio iSpjova variklio
pagrindo priekyje.

3 zZingsnis

| suléiy surinktuva jdékite norima nerddijancio
plieno filtra (smulky arba reta) taip, kad
iSpjova su rodykle filtro apacioje susilyginty

su atitinkanciu iSsikiSimu su rodykle sulCiy
surinktuve. Reta filtra naudokite norédami gauti

tirStas vaisiy sultis, o smulky filtra - skaidrias
sultis su minimaliu kiekiu tirS¢iy.

4 zingsnis

Sulé¢iy spaudimo konusa uzdékite ant

varanciojo veleno ir lengvai paspauskite, kad jis
uzsifiksuoty savo vietoje.

5 Zingsnis

Vaisiaus laikymo gaubta pritvirtinkite

prie sulCiaspaudés svirties apacios, kad
iSkiluma gaubto virSuje susilyginty su anga
suliaspaudes svirtyje. Laikydami svirtj
palenkite gaubta aukstyn ir atgal, kol jis
uzsifiksuoja savo vietoje. Vaisiaus laikymo
gaubte yra jungiklis, ir svirtj galima tvirtinti
tik viena kryptimi (tai neleidzia gaubtui suktis
darbo metu).

6 Zingsnis

|sitikinkite, kad sul¢iaspaudés snapelis su
laséjimo sustabdymo funkcija yra jspaustas j
apadia laséjimo pozicijoje.

7 Zingsnis

Po snapeliu pastatykite reikiamo dydzio stikline
arba inda.



STOLLAR 800 KLASES CITRUSINIY VAISIY SULCIASPAUDES NAUDOJIMAS (Zidr. 5. psl.)

1 Zzingsnis

Prie$ pradédami suliy spaudima jsitikinkite,
kad 800 klasés citrusiniy vaisiy sulCiaspaudé
teisingai surinkta ir, kad po snapeliu yra padeéta
stikliné arba indas.

2 zingsnis

Siekiant uztikrinti efektyvesnj sulciy spaudima,
perpjaukite citrusinj vaisiy j dvi puses skersai,

o ne iilgai.

Svarbu! Kai kurie vaisiai, pavyzdziui, citrinos
ir mandarino ir greipfruto hibridai turi

grublétas virSunes, todél jas reikia nupjauti,
kad vaisius geriau susiliesty su gaubtu.

3 zZingsnis

ljunkite elektros laido kiStuka j 230/240 V
kintamosios elektros srovés tinklo, jrengto
pagal atitinkamus reikalavimus, lizda, po to
nustatykite jjungimo/iSjungimo mygtuka j
On pozicija.

4 Zingsnis
Ant suliy spaudimo konuso uzdékite puse

citrusinio vaisiaus pjaviu zemyn ir lengvai
paspauskite prie$ smaigalius.

5 Zingsnis

Laikydami uz rankenos létai nuleiskite
sulCiaspaudés svirtj zemyn ir tvirtai paspauskite,
kol vaisiaus laikymo gaubtas susilie¢ia su
vaisiaus Zieve. Variklis automatiSkai pradés
veikti, ir sul€iu spaudimo konusas pradés
suktis. Sultys bus iSspaudziamos i$ vaisiaus ir
per snapelj sutekes j stikline. TirS¢iai ir séklos
liks neradijancio plieno filtre.

6 Zingsnis

800 klaseés citrusiniy vaisiy sulCiaspaudé labai
greitai iSspaudzia sultis - sultys i$ kiekvienos
vaisiaus puselés bus iSspaudziamos per kelias
sekundes. Norédami automatiskai sustabdyti
variklio veikima, sulCiaspaudés svirtj pakelkite
aukstyn ir atgal kol ji iSsities.

7 Zingsnis
Nuimkite iSspausta vaisiy nuo suléiy spaudimo

konuso. Jei reikia, iSkratykite tirSCius ir séklas i$
neradijancio plieno filtro.

Norédami testi sul€iu spaudima, pakartokite
viskg nuo 3 iki 7 veiksmo.

PASTABA Neradijanéio plieno filtra
reikia iSvalyti kada jame
prisikaupia tir$ciy ir sékly.
Filtra galima valyti sulCiy
spaudimo metu: citrusiniy
vaisiy sulCiaspaudés
jjungimo/iSjungimo mygtuka
perjunkite j pozicija “OFF”
ir atsargiai iSimkite sulciy
spaudimo konusa bei
filtra. Pries tesdami suléiy
spaudima, iSvalykite ir i$
naujo jdékite neridijancio
plieno filtra ir suléiy
spaudimo konusa.

Neleiskite neridijancio
plieno filtrui pernelyg
prisipildyti, nes tai gali
trikdyti teisinga naudojima
arba pazeisti jrenginj.

\_ J




STOLLAR 800 KLASES CITRUSINIY VAISIY SULCIASPAUDES ISARDYMAS (Zidr. 6. psl.)

1 Zzingsnis

Citrusiniy vaisiy sulCiaspaudés
jjlungimo/iSjungimo mygtuka perjunkite

j “OFF”, po to i§junkite tinklo lizdo maitinima
iStraukdami elektros kistuka (traukite uz
kistuko, o ne uz laido).

2 Zingsnis

UZdarykite snapelj, turintj laséjimo sustabdymo
funkcija, patraukdami jj j virSu.

3 Zingsnis

Kada svirtis yra apatinéje pozicijoje, iSimkite
vaisiaus laikymo gaubta, paspausdami

n Y

mygtuka su “Eject” Zenklu. Leiskite gaubtui
uzkristi ant sulciy spaudimo konuso.

4 Zingsnis

Nuimkite suliy surinktuva nuo variklio
pagrindo, kol savo vietoje yra neradijancio
plieno filtras, sul¢iy spaudimo konusas bei
vaisiaus laikymo gaubtas. Valymui palengvinti

konusa ir filtra nuo suléiy surinktuvo nuimkite
vir§ kriauklés.

Laikykités aptarnavimui ir valymui
taikomy nurodymy.

5 Zingsnis
Prie$ padédami prietaisa j laikymo vieta
uzdékite apsauginj dangtelj nuo dulkiy.



PRIEZIURA IR VALYMAS

® Visada, pries valydami, iSardydami,
surinkdami arba prie$ padédami j laikymo
vieta, jsitikinkite, kad 800 klasés citrusiniy
vaisiy sulCiaspaudés jjungimo/isjungimo
mygtukas perjungtas j OFF (iSjungtas)
pozicija, o elektros laido kistukas iSjungtas i$
elektros tinklo lizdo.

® Laikykités Siy nurodymy, norédami nuvalyti
visus pavirSius arba dalis, sul¢iy spaudimo
metu besilie¢ianias su maistu.

1 Paprastas valymas - i$ karto po kiekvieno
naudojimo S$iltu vandeniu nuplaukite
dregnas liekanas nuo iSimamy daliy.
Prie$ surinkima leiskite dalims nudziGti.

2 Pilnas valymas - po jrenginio iSardymo
visos nuimamos dalys turi buti
nuplaunamos karstu vandeniu naudojant
indy plovimo skystj arba plaunamos
indaploveés virsutinéje lentynoje.

Variklio pagrinda ir sul¢iaspaudés
svirtj nusluostykite minkstu, sudrékintu
skuduréliu. Prie$ surinkima visas dalis
kruopsciai nusausinkite.

® |Svalyta ir surinkta citrusiniy vaisiy
sul¢iaspaude laikykite vésioje, sausoje
vietoje. Laikymo metu ant citrusiniy vaisiy
sul¢iaspaudés nestatykite jokiy daikty.

& )

PASTABA Visas nuimamas dalis
iSvalykite arba nuplaukite
i$ karto po naudojimo.
Sudzidivusius citrusiniuy
vaisiy tirséius sunku
pasalinti, ir jie gali sutersti
jrenginj. Jei atsiranda
démiy, nusluostykite
nesvarias dalis nepraskiestu
indy valymo skysciu,
rupestingai nuskalaukite
ir nusausinkite.

(PASTABA Nemerkite neradijanéio

plieno filtro arba kity
nuimamy daliy |
balinimo priemone.

Nemerkite j vandenj arba j
kita skystj variklio pagrindo.

Nenaudokite astriy
Sveicianéiy valymo

\ J

priemoniy.




PROBLEMY SPRENDIMAS

PROBLEMA

GALIMA PRIEZASTIS

Prietaisas neveikia.

Prietaisas nejjungtas

Nenuleista svirtis

Neteisingai jdéti konusas arba gaubtas.

Neteisingai jdétas filtras.




PATARIMAI SULCIY SPAUDIMUI

INFORMACIJA IS PIRMINIO SALITNIO
APIE SULCIY SPAUDIMA

Nors sulciy gérimai labiausiai megstami
dél gero skonio, kvapo ir kity ypatybiy,

neatsiejamas papildomas $vieziy sulciy
pozymis yra nauda sveikatai .

95% maistinguju medziagu, kuriy turi vaisiai
ir darzoves, yra sultyse. Skystis yra svarbi
gerai subalansuotos dietos dalis. Svieziose
sultyse gausu lengvai organizmo jsisavinamy
vitaminy ir mineraliniy medziagy. Sultys
greitai patenka j krauja ir tai yra greiCiausias
budas, kuriuo organizmas pasisavina
maistingasias medziagas.

Citrusiniy vaisiy sultyse yra daug vitamino C,
kuris yra efektyvi priemoné kovojant su gripu.

Kad SvieZiai iSspaustos sultys neprarasty
vitaminy, jas rekomenduojama iSgerti i$ karto
po paruosimo.

VAISIY IR DARZOVIY |SIGYJIMAS
IR LAIKYMAS

® Suldiy spaudimui visada naudokite Sviezius
vaisius.

® ISsirinkite vaisius su tvirta, lygia zieve be
pazeidimy.

® Suléiy spaudimui puikiai tinka raudoni
apelsinai.

® Norédami palengvinti sul€iy spaudima
spauskite sultis i$ vidutinio dydzio greipfruty,
citriny ir zaliyjy citriny.

® |$ tokiy citrusiniy vaisiy, kaip mandarinai,
iSspaudziama mazai sulciy.

@ Citrusinius vaisius laikykite sausoje vietoje
kambario temperaturoje.

® Daugiau sulciy iSspaudziama i$ vaisiy, kurie
buvo laikomi kambario temperaturoje.



Eesti




Onnitleme

uue STOLLAR 800 klassi tsitrusviljade mahlapressi ostmise puhul!

Elegantse, tugeva korpusega ning unikaalse, lihtsa ja kindla kaivitamisega
k&esolev 800 klassi tsitrusviljade mahlapress esindab veenvat kaubamarki
kodus tsitrusviljadest mahla pressimiseks.

Kaesolevat juhendit koostades oli meie eesmargiks edastada perfektset infot,
mis aitaks uurida uudse 800CP kaivitamist. Me loodame, et kaesolev juhend
on abiks varsketest tsitrusviljadest mahla saamisel ja siis voimalik nautida selle
erakordset maitset.

Me lihtsalt tahame Teid ténada ja ...

nautige.




STOLLAR SOOVITAB KOIGEPEALT HOOLITSEDA OHUTUSE EEST

Meie, kompanii STOLLAR, hoolitseme vaga ohutusnouete tditmise eest, selleparast loome ja toodame laiatarbe olmetooteid, arvestades
pohiliselt Teie — meie kliendi, ohutusega. Lisaks sellele soovitame teil olla vaga ettevaatlikud, kasutades liks- koik millist elektriseadet ja

jargmiseid ohutusnoudeid arvesse vétta.

TAHTSAD OHUTUSNOUDED, KASUTADES 800 klassi TSITRUSVILJADE MAHLAPRESSI

® | oe tahelepanelikult labi koik juhendid enne
seadme kaivitamist ja jata need edaspidiseks
kasutamiseks alles.

® Enne seadme kasutamiseleasumist keri
voolujuhe [6puni lahti.

® Tsitrusviljade mahlapress paigalda alati
kuivale, tasasele pinnale.

® |gasugune hooldus, v. a. puhastamine,
peab toimuma volitatud STOLLAR
teeninduskeskuses.

® Veendu kindlasti, kas tsitrusviljade
mahlapress on digesti kokku pandud, enne
voolujuhtme pistiku vorgu pistikupesasse
sisestamist ja seadme sisse lulitamiseks (ON)
sisse/valjalllitamise nupuga. Seade ei t66ta,
juhul kui see on valesti kokku pandud.

@ Kindlasti lUlita seade valja (OFF) sisse/valja
lUlitamise nupuga, siis lulita toide vorgu
pistiku pesast ja tdmba juhe seinast. Tee
seda, jattes seadme valveta, kui seadet
ei kasuta, tostrs seda voi vottes lahti
puhastamiseks voi hoiulepanemisel.

® Ara lase juhtmel rippude ile lauadare voi
téOpinna serva, puudutada kuuma pinda voi
keerdu minna.

® Seadet mitte paigutada kuumale gaasi-
vOi elektripliidile voi selle korvale voi
kUpsetusahju lahedusse.

® Kasutades seadet, éra jata seda valveta.

® Kasutades seadet, ole ettevaatlik — ara
jata kétt voi sérmi liikuvate voi pddrlevate
osade vahele.

® Ara aseta peopesa v6i sérmi mahlapressi
kéepideme mehhanismi mootori aluse
tagaosale, kui likkad mahlapressi
hooba pustiasendisse.

® Seade pole ettendhtud, et seda
omapead kasutaksid vaikesed lapsed voi
vastutusvoimetud isikud.

® Mitte lubada vaikestel lastel
seadmega mangida.

® Ara pane voolujuhet véi mootorialust vette
vOi muusse vedelikku.

® Seade on maaratud vaid kodustes oludes
kasutamiseks. Ara kasuta seadet teisteks,
vaid selleks ettendhtud eesmarkideks. Ara
kasuta seda liikuvates transpordivahen-
dites voi paatides. Mitte kasutada seda
valitingimustes.

® Soovitame paigaldada erilise diferentsiaalse
kaitse (kaitseldliti), taiendava kaitse
tagamiseks elektriseadmete kasutamisel.
Soovitav elektriahelasse paigaldada
kaitseluliti, mille kindel vooluvéimsuse vahe
ei Uletaks 30 mA. Konsulteerige elektrikuga
professionaalse nduande saamiseks.

® Enne tsitrusviljade mahlapressi kasutamist
eemalda koik reklaamikleebised.

@ Kontrolli regulaarselt voolujuhet ja seadet,
véimalike rikete kindlakstegemiseks. Ukskéik
milliseid rikkeid leides, viivitamatult katkesta
seadme t66 ja anna see kontrollimiseks,
véljavahetamiseks voi remondiks lahimasse
volitatud STOLLAR teeninduskeskusesse.

® Seade lUlitub sisse, kui ON/OFF nupp
asub ON asendis — ON/OFF nupu
indikatsioon on punane.



TUTVU OMA STOLLAR 800 KLASSI TSITRUSVILJADE MAHLAPRESSIGA (vt. 3. Ik.)

@ Mahlapressi hoob
Patenteeritud mahla pressimise toiming
tagab, et vilja hoidmise kuppel tuleb alla,
otse viljale ja liigub ka tagasi, nii tagades
kerge t66. See teeb mahla pressimise ja
seadme puhastamise kiireks ja lintsaks.

@ Kaitsekaas tolmu vastu
Probleemideta hoiule panemiseks.

@ 2 roostevabast terasest filtrit
(V6ib pesta ndbudepesumasinas.)
Voimaldab mahlal voolata, kinni hoides
viljaliha ja seemneid. Viljaliha hulka
mahlas voib kontrollida, valides vastava
tihedusega filtri.

@ Voimas mootor
Automaatselt hakkab t66le, vajutades
mahla surumise koonusele.

@“ON/OFF” (sisse/vélja lulitamise) nupp

(6) Juhtme hoidmine
Kerib tmber ja kinnitab positsioonile
mootori aluse all (pildil pole naidatud).

@ Mugav kaepide
Muudab mabhla pressimise lihtsaks.

(®) vilja hoidmise kuppel
(V6ib pesta nbudepesumasinas.) Kergesti
eemaldatav puhastamiseks.

@ Kuju jérgi valatud roostevabast terasest
mahla- pressimise koonus
(V6ib pesta nbudepesumasinas.) Saadakse
maksimaalne mahla kogus Ukskoik millise
suurusega tsitrusviljadest.

Mahla koguja

(V6ib pesta ndudepesumasinas.) Kogub
mabhla, mis voolab mahlapressi tilast.

@ Mahlapressi tila
Puhastamiseks avaneb 16puni, tilkumise
valtimise funktsiooniga.

@ Kaheastmeline sissellilitamise siisteem
Mahlapress El TOOTA, kui see on valesti
kokku pandud.



STOLLAR 800 KLASSI TSITRUSVILJADE MAHLAPRESSI KOKKUPANEMINE (vt. 4. Ik.)

1. samm

Tosta mahlapressi hoob Ules ja siis tagasi —
mootori alusest eemale, kuni see on
I6puni sirge.

2. samm

Aseta mahla kogumisnou ajamteljele mootori
aluse peal. Veendu, et mahlapressi tila sobitub
Umarasse eendisse mootori aluse esiosas.

3. samm

Mahla kogumisndusse sisesta valitud
roostevabast terasest filter (peen voi jame),
kohandades noolega marge filtri allosas
vastavale eendile noolega mahla kogumisnou
peal. Jamedat filtrit kasuta maksimaalse
viljaliha sisaldusega mahla saamiseks,

aga peent filtrit kasuta mahlas viljaliha
sisalduse vdhendamiseks.

4. samm

Mahla pressismise koonus paiguta
ajamteljele ja kergelt vajuta koonusele,
kohale fikseerimiseks.

5. samm

Vilja hoidmise kuppel sisesta mahlapressi
hoova alla, et eend kupli Ulaosas oleks
kohakuti mahlapressi hoovaga avas. Hoia
hoovast ja tosta kuppel tles ning siis tagasi,
kuni kuppel kohale kinnitub. Vilja hoidmise
kuppel on lulitiga ja seda saab sisestada vaid
Uhes suunas (see tagab, et kuppel ei p&orle
kaivitamise ajal).

6. samm

Veendu, et mahlapressi tila tilkumise valtimise
funktsiooniga on alla vajutatud suunas
voolamise positsioonil.

7. samm

Tila alla aseta sobiva moédduga klaas voi anum.



STOLLAR 800 KLASSI TSITRUSVILJADE MAHLAPRESSI KAIVITAMINE (vt. 5. Ik.)

1. samm

Enne mahla pressimise algust veendu, kas
800 klassi tsitrusviljade press on odigesti
kokkupandud ja tila all on vastav klaas

voi anum.

2. samm

Efektiivsema mahlapressimise tagamiseks |6ika
tsitrusvili pooleks, kuid mitte pikkupidi.

Tahtis! Monedel viljadel, naiteks sidrunitel,
mandariinidel ja greibi hubriididel on

vélja ulatuvad otsad, need tuleb ara
ldigata, parema kokkupuute tagamiseks
viljahoidmise kupliga.

3. samm

Sisesta voolujuhtme pistik 230/240 V
vahelduvvoolu vorgu pistiku pesasse, lulita
toide pistikupesasse, siis lllita sisse/valja
|tlitamise nupp positsioonile ON. Likka
seadme pealuliti sisse- lUlitatud positsioonile.

4. samm

Mahlapressimise koonuse peale aseta
poolik tsitrusvili I6ikepoolega allapoole
ja vajuta kergelt.

5. samm

Vota kaepidemest kinni, lase mahlapressi
hoob aeglaselt alla ja vajuta korralikult, kuni
viljahoidmise kuppel puutub kokku vilja
koorega. Mootor automaatselt hakkab t6d6le
ja mahlapressimise koonus hakkab p&érlema.
Mahl pressitakse viljast vélja ja tilast voolab
klaasi. Viljaliha ja seemned kogunevad
roostevabast terasest filtrisse.

6. samm

800 klassi tsitrusviljade press mahla

pressib vaga kiiresti, nii saadakse mahl

igast viljapoolikust vélja méne sekundiga.
Mootori 166 automaatseks peatamiseks tosta
mahlapressi hoob Ules ja siis tagasi, kuni selle
sirgele positsioonile.

7. samm

Eemalda valjapressitud vili mahlapressi
koonusest. Vajadusel v6ta viljaliha ja seemned
valja roostevabast terasest filtrist.

Mahlapressimise jatkamiseks korda
3. kuni 7. toiminguni.

MARKUS

Roostevabast terasest
filter tuleb puhastada,

siis kui see on viljalihaga
ja seemnetega taitunud.
Filtrit saab puhastada
mahla pressimise ajal,
tsitrusviljade mahlapressi
sisse/valja lilitamise nupu
likkamisel positsioonile
“OFF” ja ettevaatlikult valja
vottes mahlapressi koonuse
ja filtri. Enne kui jatkad
mahla pressimist, puhasta
ja sisesta roostevabast
terasest filter ja mahla
pressimise koonus uuesti.

Ara lase roostevabast
terasest filtril lle taituda,
sest see voib hairida
oiget kaivitamist voi
kahjustada seadet.




STOLLAR 800 KLASSI TSITRUSVILJADE MAHLA- PRESSI LAHTIVOTMINE (vt. 6. Ik.)

1. samm

Tsitrusviljade mahlapressi sisse/vélja lllitamise
nupp lukka positsioonile “OFF”, siis lulita véalja

vorgu pistiku pesa toide ja tomba juhe seinast.

2. samm

Sulge tila, millel on tilkumise valtimise
funktsioon, tostes selle Glemisse positsiooni.

3. samm

Kui hoob on alumisel positsioonil, vota vélja
viljahoidmise kuppel, vajutades “EJECT”
margiga nupule. Lase kuplil mahla pressimise
koonusele langeda.

4. samm

Tosta mahla kogumisndu mootori aluselt,
seni kuni oma kohal asub roostevabast
terasest filter, mahlapressimise koonus ja
viljahoidmise kuppel. Lihtsaks puhastamiseks
eemalda koonus ja filter valamu kohal

mahla kogumisnoust.

Teosta soovitatud toimingud hoolduseks
ja puhastamiseks.

5. samm

Enne hoiulepanemist pane peale
tolmuvastane kaitsekaas.



HOOLDUS JA PUHASTAMINE

® Alati taga, et 800 klassi tsitrusviljade
mahlapressi sisse/vélja lilitamise nupp on
|Ulitatud positsioonile OFF (valja lulitatud),
vorgupistiku pesast on toide valja llitatud ja
voolu- juhe on seinast vélja voetud, enne kui
alustad seadme puhastamist, lahtivotmist,
kokku- voi hoiulepanemist.

® Teosta need toimingud, et puhastada koik
pinnad voi osad, mis mahlapressimise
protsessis on toiduainetega kokku puutunud.

1. Lihtne puhastamine — kohe pérast iga
kasutamist loputa véljavoetavatest osadest
niisked jadnused sooja veega. Enne
kokkupanemist lase osadel kuivada.

2. Suurpuhastamine — parast seadme
lahtivotmist loputa koik eemaldatavad
osad kuumas seebivees voi paiguta
ndudepesumasina ulemile riiulile.
Mootorialus ja mahlapressi hoob puhi
pehme niiske lapiga. Enne kokkupanemist
kuivata hoolikalt koik osad.

® Puhastatud ja kokkupandud tsitrusviljade
mahlapressi hoia horisontaalasendis
jahedas, kuivas kohas. Hoidmise ajal
ara aseta tsitrusviljade mahlapressile
mingeid esemeid.

N

(MARKUS Koik eemaldatavad osad ) rMARKUS Roostevabast terasest
pese voi loputa kohe parast filtrit ja muid eemaldatavaid
kasutamist. Kuivanud osasid mitte paigutada
tsitrusviljade jadke on valgendisse.
hiljem raske eemaldada . .
ja need véivad seadme Mootor_n_alust mitte ase?ada
maarida. Kui tekkivad vette voi muusse vedelikku.
laigud, piihi maérdunud Mitte kasutada tugevaid
osad lahustamata kuurimisvahendeid.
néudepesuvahendiga, siis \ J

k loputa ja kuivata hoolikalt.



JUHEND PROBLEEMIDE LAHENDAMISEKS

VOIMALIK PROBLEEM LIHTNE LAHENDUS

Seade ei td6ta. Seade ei ole sisse lulitatud

Hoob pole alla lastud

Koonus vo6i kuppel on valesti thendatud

Veendu, et filter on digesti kohandatud




NOUANDED MAHLA PRESSIMISEKS

ESMASE INFO ALLIKAS
MAHLA PRESSIMISEST

Kuigi mahla joogid on tavaliselt eelistatud
hea maitse, I6hna ja muude omaduste tottu,
kasulikkus tervisele on kindlasti lisaeelistus.

95% toiteainetest, mida sisaldavad puu-

ja juurviljad, on mahlas. Vedelik on hésti
balansseeritud dieedi tdhtsaks osaks. Varske
mahl on kergesti kattesaadavate vitamiinide

ja mineraalainete allikas. Mahlad imenduvad
kiiresti verre, mis on kiireim tee, kuidas kehasse
imenduvad toiteaineid.

Tsitrusviljade mahlas on palju C vitamiine ja see
on hea vahend gripiviirusega voitlemiseks.

Varskelt pressitud mahla soovitatakse
tarbida kohe pérast valmistamist, et need ei
kaotaks vitamiine.

PUU- JA JUURVILJADE OSTMINE
JA HOIDMINE

® Kasuta mahla pressimiseks alati
varskeid vilju.

® Vali tugeva, sileda, kahjustusteta
koorega viljad.

® Mahla pressimisel on ideaalsed
punased apelsinid.

® Kergeks mahla pressimiseks vali keskmise
suurusega greipe, sidruneid ja laime.

® Muudes tsitrusviljades, naiteks
mandariinides, on véhe mahla.

® Tsitrusvilju hoia kuivas
kohas toatemperatuuril.

® Enam mahla saab viljast, mida on
hoitud toatemperatuuril.






[losgpaBngaem A

€ npuobpeTeHneM COKOBLDKUMANKM Qs
uuTpycoBbix STOLLAR 800CP

OneraHTHbIN 1 TIWATENBHO NPOPaboTaHHbLIN MPOEKT BOMMOWEH HaMu B
YHUKarnbHOR, NpocTon 1 6e3onacHon B obpalieHnmn cokoBbixumanke STOLLAR
800CP, 3apaBlueii HOBbIE BbICOKME KPUTEPUI B NPUrOTOBMEHNN COKa B
AOMALLHWX YCIOBUSIX.

Mpwn paspaboTke aTON MHCTPYKLUMM Hallel Lenbto 6bino obecneuunts Bac
OTMPaBHOWN TOYKON ANSt U3YHEHUS YAMBUTENbHbLIX NPENMYLECTB HOBAaTOPCKOWA
COKOBbDKMMAnKW. Mbl Hafeemcs, 4To Kaxpas cTpaHuLa sToro pyKoBOAcTBa
nomoxeT Bam nony4yatb rpOMHOE YAOBOMNLCTBUE OT CBEXEBLIKATOrO

COKa LIMTPYCOBBIX.

Mbi 6narogapum Bac 3a nokynky u...

HacnaxpanTtech.




B NEPBYIO OYEPE[Ob Mbl 3Ab TCA O BE3OMNACHOCTU

KomnaHusa STOLLAR yaensieT 3HaunTenbHoe BHUMaHue 6e3onacHocTU. [Ipn KOHCTPYUPOBaHMMU U NPOU3BOACTBE CBOEW NMPOAYKLMM
Mbl npexpe Bcero 3abotumcs o 6ezonacHoCcTU KNUEHTOB. TeM He MeHee, cobrnopaiTe OCTOPOXHOCTb Npu paboTe ¢ NObIMU
anekTponpubopammu u NnpuaepXxuBaiTech CneayoWmx peKkoMeHaaLUmn.

MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTW NMPU NCMOJNIb3OBAHUN COKOBbDKUMAJIKN U APYTUX SJIEKTPONPUBEOPOB

Mepepn Ha4anom vcnonb3o0BaHNs ycTpoicTea
BH/MATENbHO NpoYmMTaiTe 1 coxpaHute aTy
MHCTPYKLMIO, YTOObI METb BO3MOXHOCTb
0bpaTtnTbCs K Hell B Byayliem.

Mepen ncnonb3oBaHWEM MOMHOCTLIO pa3BepHUTE
LWHYP NUTaHus.

YcTtaHaBnuBaite COKOBbDXKMMaIKy TOMbKO Ha CyXyto
POBHYIO MOBEPXHOCTb.

He pacnonaraiite ycTpoiicTBO psipom ¢
HarpeBaTenbHLIMM NPUGOPaMK, OTKPLITLIM OrHEM
UNK OKOTO MANTBI.

Mepen Ha4anom paboTbl BCerga nposepsiiTe,

YTO COKOBbDKVMMAsKa NpaBurbHO U MOMHOCTHIO
cobpaHa. YCTPOWCTBO He BKIIOUYUTCA, Noka He 6yaet
npasunbHO cobpaHo.

Bcerpa Bbiknioyaiite ycTpoiicTBo Knasuiwen On/Off
(nonoxeHve Off) nepen Tem Kak OTKMIOUUTL €ro

ot ceTu. McnonkayiTe aTy KnaswuLy, Aaxe ecnu
OCTaHOBKa NpoM30Lnia aBTOMaTN4YecKu, a Takxe
ecrnm HeobxoarMo nepemecTuTb Unn pasobpatb
YCTPOMCTBO ANA YACTKUN UMW XPaHEHUS.

He ocTaensiiTe WHYP NUTaHUs CBUCAIOWMM C Kpast
cTona, He KnaguTe ero Ha ropsiyne NoBEPXHOCTH

1 He [onycKaiiTe ero CurbHbIX Nepernbos n
obpasoBaHNs y3roB.

® Ypnanute BCe peknamHble HaKnenkm

nepen UCronb30BaHUEM.

He ocTaensiite BKMOYEHHOE YCTPONCTBO
6e3 npucmoTpa.

BynbTe BHUMATENbHBI NPW UCMONb30BAHUM
YCTPOWCTBA: HE OCTaBNSANTE PYKM UMK NanbLibl
BO3Me BpalLaIoWWXCs U ABUXKYLUMXCSA YacTeN.

He knagnTe nagoHb unu nanbLbl Yy MexaHusma
PY4KM COKOBbDKMMAITKM Ha 3agHen JacTn
OCHOBaHMs MOTOpa, Korga pblidar COKOBbDKUMAaNKn
nepemMellaete B Npsimoe nonoxeHue.

YCTpONCTBO He NpegHasHa4veHo ans UCnonb30BaHns
AETbMU UMK MIOAbMMN HapyIEHNAMU ABUraTeNbHbIX
(yHKLMI 63 Haasopa.

Monb3ysck YCTPONCTBOM B MecTax, rae OHO
OOCTYNHO AeTsaM, HU B KOeM cny4vae He ocTaBnsinte
ero 6e3 npucmoTpa. He nossonsanTe geTam urpatb
C YCTPOWCTBOM.

He norpyxainte WHyp NUTaHna v geuratens
yCTpOWCTBa B BOAY Mnu No6y1o APYryto XUaKoCTb.

YCTponCcTBO NpegHasHa4eHo ToNbKO Ans
[OMallHero ucnonb3oBaHus. Vicnonbayiite ero
TOMNbKO MO NPSAMOMY HasHayeHwuo. He
ncnonb3yinTe ero B TPAHCMOPTHBIX CPeAcTBax
M Ha OTKPbLITOM BO3[yXe.

® YcraHoBKa (hunbTpa NuTaHns (aBapuinHoro
BblKntoyarens) obecneynsBaeT fOnONHUTENbHbIV
ypoBeHb 6€30MacHOCTU NPU UCMONb30BaHUM
9aneKTpu4ecknx npubopos. B uenn nutaxns
YCTpONCTBA PEKOMEHOYETCS UCMOMNb30BaTh
PUNBTPbI, HOMUHANBHBIA OCTATOYHbIA TOK
KOTOpbIX He npeBbiwaet 30mA. O6s3aTensHO
NPOKOHCYNLTUPYWATECH Y CreumanucTa nepen
MCcnonb3oBaHnem unsTpa.

® Jlio6ble BMAbI 06CNyXMBaHUS (KPOME 0YUCTKM)
[OMXKHbI NPON3BOANTLCA B aBTOPM30BAHHOM
CEpBUCHOM LIEHTpE.

® Crtporo cobniogante npasuna YNCTKW, N3NOXKEHHbIE
B [I@HHOW UHCTPYKLMN.

©® PerynsapHo npoBepsinTe WHYP NUTaHNS, BUIKY
NUTaH1s 1 camo YCTPOICTBO Ha npeamMeT
nospexpeHuin. MNMpu o6Hapy>XeHnn NoBpeXAeHNI
no6oro poaa HemMefnIeHHO npekpaTuTe
1cnonb3oBaHne yCcTponcTBa 1 nepepaiite ero B
BnnXxanwnin aBTOPU3OBaHHbIVE CEPBUCHBIN LIEHTP
ans o6cneaoBaHns, 3aMeHbl U peMoHTa.

® YCTPOWCTBO BKIMIOYEHO, KOrfAa KHoMka
ON/OFF (BKJ1./BbIKI1.) HaxopuTcs B
nonoxexun ON (BKJ1.) — nHaMKaums KHOMKu
ON/OFF (BKI./BbIKI1.) kpacHoro ugeTa.



3HAKOMCTBO C COKOBbLIPKUMAJIKOW STOLLAR 800CP (cm. cTp. 3)

@ Pblyar oTXXuma coka @ MecTo ans XxpaHeHus! WHypa NuTaHus @)Kenoﬁ ANs coka
3anateHToBaHHbIN NpUHLUMN paboTsbl B cBepHyTOM BMAE WHYP XpaHUTCH B HanpaBensieT o4nLEeHHbI COK B EMKOCTb.
pblyara ¢ nonyctepomn rapaHTupyer 4YeTkoe NnosnocT OCHOBaHMA ABuratens (He Takxe peanuayeT QyHKLUMUIO «aHTU-Kanns»
NoO3NLMOHNPOBaHMe Haf NNoaoM n yaobHoe 0TOGpaXeHO Ha PUCYHKe).

BO3BpalleHne B NICXOOHOE NONnoXeHune.
Enarouapﬂ 3TOMY npouecc oTxXmnma u
OYUCTKN CTAHOBUTBLCA MpoLle n 6|>|CTpee.

@ﬂByXCTyI‘IeHHaTaﬂ cucTtema BKIOYEHUS
@ Pyuka U3 npope3uHeHHOro nnactmka CoKkoBbIKMMarka He BKNOYMTCS, eCnin OHa

HenpasubHO cobpaHa.
Monycdepa

(MO>XHO MbITb B MOCY[OMOEYHOW MaLInHe).
Jlerko cHUMETCS Anst 0YMCTKU

@ Kpblwka, npegoxpaHsiowas ot nbiiu
[enaet npouecc xpaHeHUsi NPOCTbIM

@ 2 chunbTpa U3 HepXXaBeLlen cTanm
(MO>XHO MbITb B MOCYAOMOEYHOW MaLnHe).
OTpensiioT MAKOTb U cEMeHa.
Vcnonb3oBaHune rpyboro unm TOHKOro
(punbTpa 03BONAET KOHTPONMPOBATL
KOMNM4ecTBO MSIKOTU B COKe.

@ KoHyc ansi BbDKMMaHUsi coka U3
Hep>KaBeLLUen cTanu.
(MO>XHO MbITb B MOCYAOMOEYHON MaLlnHe)
NoO3BOMNSET BbDKMMATb MakCUMarnbHoe
KOMM4ecTBO COKa 13 LIMTPYCOB
nmoboro pasmepa.

@ MoLHbIN aBUraTenb C6opLumk coka

Bknioyaetcsi aBTomaTmyecku, ecnu Ha (MOXHO MbiTb B MOCYLIOMOBUHOM MALMHE)
KOHYC €CTb AaBnexne. Cobupaet CoK, KOTOpbI 3aTeM BbITEKAET
yepes xenoo.

@ Knasuwa «ON/OFF»



CEOPKA COKOBBIXUMAJIKU STOLLAR 800CP (cm. cTp. 4)

War 1.

MogHumuTe pbliYar COKoBbDXUManku BBepx n
Hasaf OTHOCUTeNbHO ABuratensa oo ynopa.

War 2.

YcraHoBuTe c6OpLUMK coKa Ha Ban ABuratens
csepxy. CoBmecTuTe nasbl xenoba n
OCHOBaHWsi gBUratensi.

War 3.

YcTaHoBUTE BbIOpaHHbIA (UILTP 13
HepXasetoLen cTanu (TOHKUN unu rpyoeiin) Ha
cO0pLUMK COKa, NPU 3TOM HY>KHO COBMECTUTb
CTPernKy Ha HWXHel CTOPOHe (unbTpa C METKOW
Ha cboplmke coka. Vicnonbsyinte rpybbin
UNLTP ANS NONYHYEHNSA COKa C MAKOTHIO

Unn TOHKWA UNbTP ANs YMEHbLIEHNs ee
KonuuecTBa.

LWar 4.

YcTaHOBWTE KOHYC Ha Ban gBuratens n
cnerka HaXKmunTe BHU3 0 Wenyka, Ytobbl
3ahukemMpoBaTb KOHYC B HY>XHON MO3ULMN.

War 5.

BcrasbTe nonyctepy B HUXHIO YacTb pblyara
COKOBbDKUManku. MeTka Ha BEpXHeN 4YacTtu
nonycgepbl fOMKHa COBNAacTb C OTBEPCTUEM

Ha pblyare. YoepXuBas pblyar, BCTaBbTe
nonyctepy OBMXeHNEM BBEPX U OT cebsi/Hasap
no ee cvkcauum. MNpumevanue: Monychepa
OOMmKHa 6bITb 06513aTeNbHO 3aMKCUMpoBaHa,
4YTO MOXHO cienarb TOMbKO OOHMM CMOCOO0OM
(nonycthepa ycraHoBneHa npaBuibHO, ECNY OHA
He NPOoKpy4MBaeTCs BO BpeMsi paboTbi).

LWar 6.

Y6egutech 4TO, Xenob BCTaBMNeEH B OTBEPCTUE
Hap 06nacTbio CTEKaHNs coka.

War 7.

YcTaHoBUTE EMKOCTb HY>XHOro o6bema nog
xenob aonsa coka.



SKCITTYATALIMA COKOBBLDKUMATIKA S

War 1.

0O6s53aTenbLHO NpoBepbLTE NPaBUTbHOCTb
C60pKI/I COKOBbIXUMankn n yctaHosute
eMKOCTb A5 c6opa coka, Npexpae Yem HavaTb
OTXXUMaTb COK.

War 2.

PaspexbTe nnop nononam nornepek fonek
(Ho He BOONL) ANs 6onee ahEKTUBHOIO
OTXWM COKa.

War 3.

BcTtaBsbTe WHyp nuTaHnsa B po3eTky 230-
240B, ycTaHoBUTE BbIKIOHATENb PO3ETKN B
nonoxexune ON. MNoBepHUTe BbIKNoYaTeNb
nuTaHnsa yctpoinctaa B nonoxeHme ON.

BHUMAHWE! HekoTopble (hpyKTbl, Kak,
Hanpvmep, TMMOH 1 TaHXeno (CopT aHpapwvHa,
rmbpug Citrus paradisi x Citrus reticulata)
VMEIOT LIMLLIEYKN/YTONWeHNS/6Yyropkn Ha
KOHLIax, KoTopble Heo6xoaMMOo yaanaTb Ans
NyYllero KoOHTakTa ¢ nonyctepowu.

War 4.

Hacagute nonosmHKy (pyKTa Ha KOHyC
Cpe3oM BHU3. Jlerkoe HaxaTne nomMoxer
3admkcmpoBaTh PPYKT Ha OCTpUE.

LLAR 800CP (cm. cTp. 5)

War 5.

BosbmuTe pbiyar 3a pykoaTky, ¥ MeneHHo,

C MNOCTOSIHHBIM yCUNMeM onyckanTe ero BHU3
0O KOHTaKTa nonycgepbl ¢ KOXypow pykTa.
ABTOMaTMYECKN 3anyCTUTCA ABUraTenb N KOHYC
HauHeT Bpalatbes. Cok 6ynet nssneveH

13 Mnoga u no >enoby nonapet B eMKOCTb.
MsiKoTb 1 cemeHa ocTaHyTcsa Ha unbTpe n3
HepXXaBeroLen cTanu.

lWar 6.

CoKOBbIKMMarKa BbDKMMAET COK O4EHb
GbICTPO, MOCKONbKY Ha KaXKAyto MONOBUHKY
hpyKTa TpebyeTcst BCEro HECKOMNbKO CEKYHL.
YT06bI aBTOMATNHECKN OCTAHOBUTH
pBuraTenb, NOQHUMUTE pbidar BBEPX W Ha3ap,
B UCXOOHOE MONOXEHME.

War 7.

Ynanute UcCnonb3oBaHHbIN (PYKT C KOHyca.
MsIKOTb 1 cemeHa ynansioTcsi U3 (unbTpa B
06s13aTensHOM Nnopsigke.

MosTOpUTE Warn 3—-7 ans NPOAOCIKEeHN
oTXMMa CoKa.

NMPUMEYAHME!

®PunbTp U3 HepXKaBeloLwen
cTanu HeobxopuMo
oumwaTtb No mepe
3arnonHeHUsi ero MAKOTbIO U
ceMeHaMU. PuNbTP MOXHO
oumwLaTh, TONBLKO ecnu
nepekntovarenb On/Off
HaxoguTCs B MONOXEHUU
Off, npepBapuTensHO
aKKypaTHO CH$IB KOHYC U
cam punbTp. OuncTute UK
3aMeHUTe KOHYC 1 hunbTp
nepep NpoAomMKeHUem
OTXXMMa COKa.

He ponyckante
nepenonHeHus hunbTpa,
TaK KaK 3T0 MOXeT
nomeluatb HOpManbHOM
pabote ycTpoicTBa unu
BbI3BaTb €ro NOBPEXAEHUeE.

~\




PASBEOPKA COKOBbIXNMAJIK STOLLAR 800CP (cm. cTp. 6)

War 1. War 4.

MNepeseaute knasuiy On/Off B nonoxerue Off,  MogHMMUTE COOPLIMK COKa BBEPX OTHOCUTENLHO
BbIHbTE LWITENCENb WHYpPa MUTaHNS U3 PO3ETKM. OCHOBaHWsi iBuUratensi BMecTe ¢ uinsTpom 13
HepXxaBselolle cTanu, KOHYCoOM 1 Nonycgepoil.
War 2. [ns ynobcTBa YNCTKM Haf pakoBUHOW
MogHNMKTE pblYar COKOBLPKMMANKM BBEPX 1 pasbeanHNTe KOHYC, UILTP 1 COOPLUMK COKa.
Hasag ot aBuratens oo ynopa.llepekponTe cTok

Cnepynte oaHHbIM pEKOMEHZauMaM npu yxoge
Ons coka, NepeaBrHYB Xenob BBepx

N YNCTKe.
War 3. War 5.
OnyCTI/ITe prHar COKOBbIDKMMaINkm BHU3 U

yaanute nonycepy, Haxas kHonky Eject.
MosBonbTe nonyctepe onycTUTLCA Ha KOHYC.

YcTaHoBUTE KPbILWKY, NPenoXpaHsiowuLyo
OT MblIfK.



yXxon N O4HNCTKA

o [lepen 4MCTKON, COOPKON, pas3bopKon n
XpaHeHneM 06s13aTenbHO YAOCTOBEPLTECH,
yTo knaeumwa On/Off HaxognTcsi B MONOXEHUN
Off, nuTaHne Ha COKOBbIXXMMAnKy He
nogaetcsa n wrencesb BbIHYT U3 PO3ETKU.

e CrienyviTe cnegyowmmM pekoMeHgaumsm
npun 4ncTKe NobbIX MOBEPXHOCTEN N YaCTeNn,
KOHTaKTUPYIOLLMX C NULLEN.

1. YncTka 6ynet ropasgo npolue, ecnum nocne
Ka>koro MCronb30BaHUs NPOMbIBaTh
CbEeMHbIe AeTany nog Tennow BodoMn,
ocBoboxpas ux ot MsikoTu. O6si3aTernbHO
NpoCyLINTE 4YacTu COKOBbDKUMAIKM nepeq
NMOBTOPHOW COOPKON.

2. [Insi oKoHYaTenbHOM YMCTKN BCE CbEMHbIE
LeTany [OMKHbI ObIiTb BbIMbIThbI B rOpsYvei
MbIfIbHON BOQE UMW Ha BEPXHEN MOJKe
NocyAOMOEYHON MallvHbl. [Burartens un
pblyar NpoTpuTe MATKOW Crerka BraXkHOM
TpsANKon. TwaTenbHO BbICYWNTE BCE
4YacTW COKOBbIKMManKu nepen
NMOBTOPHOW COOPKON.

® XpaHuTe BbICYLIEHHYIO N 3aHOBO COBpaHHy10
COKOBBDKMMASIKY B CyXOM MPOXMagHOM
MecTe B BEPTMKANbHOM MonoxeHuu. Bo
BpeMsl XpaHeH s He yCTaHaBnMBanTe Ha
COKOBBDKMMASIKY HUKaKne MpegmeThbi.

rI'IPI/IME‘-IAHVIE!

MpomoiTe u crnonocHuTe
BCE CMEHHbIE YacTu cpasy
nocne UCrnonb30BaHus
COKOBbDKUMAIKM.
3acoxuwyo MIKOTb TpyaHee
yAansitb, Kpome TOro,

OHa MOXET OCTaBUTb
naTHa. Ecnu noBepxHOCTL
HEKOTOpbIX geTanen
NoTyCKHena, NnpomounTe

ux Hepa36aBneHHOWM
XKUOKOCTbIO AN MbITbSl
nocypabl, TWATENbHO
CMOCJ/IOCHUTEe U BbICyLUUTE.

N

& )

NPUMEYAHUE!
He 3amauumBanTe hunbTpbl
U3 HepXXaBewLLel cTanu u
ApYrue cbeMHble aeTtanu
B oT6enuBarene.

He norpyxaiite geuraresnb B
BOAY UNU APYrYH0 XXNAKOCTb.

He ucnonbayiite ans
UYUCTKM XKECTKue

J

\_ abpas3uBHble MaTepuansl.

J




OVMATHOCTUKA HEUCIPABHOCTEW

BO3MOXXHbIE NMPOBMNEMbI BO3MO>XHbIE NMPUYNHbI

He Bknioyaertcs Knasuwa On/Off He nepesegeHa B nonoxenune On.

He po KoHua onyuleH pblyar.

Monycthepa 1 Kynon ycTaHOBNEHbI HENPAaBUNBHO.

MepekoweH (uneTp.




COBETbI MO OTXKUMY COKA

HEMHOI'O O COKE

XOTa HaNnUTKN U3 COKOB paSpaﬁaTblBaHMCb,

B NepByto o4epenb, C y4eToM apomara,
TEKCTYpbl U BKyCa rotoBoro npoaykTa, nonb3a
Onsa 300poBbsA NOMOraeT nonyynTb OT UX
yn0Tpe6neva eule 6onblue YOOBOINbCTBUA.

95% BCex nUTaTesbHbIX BELWECTB,
cofepXalmxcs Bo (pyKTax u osoLax,
nonaparoT B COK.

CBexeBbbKaTble COKU SBMAIOTCSA BaXKHOM
4acTblo XOpOoLLO cHanaHCMpPOBaHHON ANETHI.

CoOK 13 CBEeXMX (PYKTOB 1 OBOLYE —

3TO [AOCTYMHbIA UCTOYHWK BUTAMUHOB 1
MuHepanoB. Coku BbICTPO ycBavBaloTCs,
NpakTU4Yecky MrHOBEHHO [OCTaBNsAs None3Hble
BELEeCTBa B OPraHn3M.

LINTpycoBBbIVi COK 3HAMEHWT BbICOKMM
copepxaHuem sutamuHa C 1 nostomy
ABNAETCA NPEeKpPacHbIM NPOMUNaKTUHECKUM
CpencTBOM 3a60neBaHnin rpunnom

1 NPOCTYAONA.

CBexeBbhKaTble COKM HeobXxoaumo
ynoTpebnsTe cpasy xe nocne npurotToBneHus,
4TO6bI N36EeXaTh paspyLweHns BUTaMUHOB.

BblIBEOP U XPAHEHUE
®PYKTOB U OBOLIENA

VlCI'IOl'IbSyl;ITe TONbLKO CBeXue nnofbl ons
NpUroToBneHns coka.

OT1o6paHHble Nnofbl AOMKHbI BbITb YNPYrUMu,
C rnapgKkowv KoXypow n 6e3 natex.

Valencia oranges (copT anenscuHa) —
npeanbHbIn PPYKT AN OTKUMA COKa.

Beibupavite rpeindpyThl, MIMMOHbI 1
LMTPYCOBblE CpeaHero pasmepa ans
obrnervyeHns BbDKMMaHNS Coka.

[Opyrue uMtpycoBble PPyKTbl, Takne Kak
MaHpapwHbl, M3BECTHbIE KaK TaHXeno, 1
namerna falT HECKOMbLKO MEHbLUE coKa.

LinTpycoBble XpaHSTCs Npy KOMHATHOM
Temneparype B CyXoM MecTe.

Hawnbonbluee KonMyecTBo coka
Nony4aeTcs Npy BbDKMMaHUM npuv
KOMHaTHOW Temneparype.






STOLLAR

Model 800CP

STOLLAR klientu servisa centrs
Talrunis: +371 7790720
Fakss: +371 7790738
E-pasts: info@btu

CepBUCHbINA LieHTp knueHToB STOLLAR
TenegoH:  +371 7790720

dakc: +371 7790738

E-mail: info@btu.lv

UAB “TECHSONAS”

Garantinis ir pogarantinis servisas
Kalantos 32, Lt-52494, Kaunas, Lietuva
Telefonas: 8 (37) 330187
Nemokama klienty

aptarnavimo linija: 8 800 77577

INFO tel.: +370 37 302942
E-mail: rita@a-g.lt

STOLLAR klienditeeninduse keskus
CentralCervice

Tammsaare tee 134B, Tallinn, Estonia
Telefon: +372 654 3000

STOLLAR is a registered trademark BTU Company, Ltd.

Due to continual improvements in design or otherwise,

the product you purchase may differ slightly from the one illustrated in this booklet.



